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ARRETE

relatif 4 la société EASYDIS
portant autorisation d’exploiter un entrepdt de stockage
zone industrielle des Miiles - 11 avenue Jean Perrin - 13290 AIX-EN-PROVENCE

LE PREFET DELEGUE POUR LA SECURITE ET LA DEFENSE

- CHARGE DE L’ADMINISTRATION DE L’ETAT
NANS | E DEDARTEMENT DES ROUCHES-DUI.RHONE

I U Sembey Zof Gom @ N B B iwE IR X ——

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de I‘En\)ironnement,
VU le décret n®77.1133 du 21 septembre 1977 modifié,

VU la demande d'autorisation présentée par la société EASYDIS en vue d'sxploiter un entrepdt de stockage Zone
industrielle des Milles - 11 avenue Jean Perrin - 13280 AIX-EN-PROVENCE,

VU l'amété préfectoral du 19 octobre 2004 prescrivant ouverture de T'enquéte publique en mairie d'AlX-EN-
PROVENCE,

VU les avis du chef du Service Interministériel Régional des Adfaires Civiles et Economigues de Défense et de la
Protection Civile du 3 novembre 2004, du Sous-Préfet d'Aix du 5 novembre2004, du Directeur Départemental du
Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle du 24 novembre 2004, du Directeur Dépariemental de 'Agriculture
et de Ia Forét du 2 décembre 2004, du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales du 8 décembre
2004, du Conseil Municipal d'AIX-EN-PROVENCE du 20 décembre 2004, du Directeur Départemental des Services
d'Incendie et de Secours des 14 juin 2005 et 28 mars 2006,

VU Tavis et le rapport du commissaire enquéteur,

VU les rapports du Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement des 31 aoQt 2004 ot
30 mars 2007, :

VU Favis du Consail Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques du 3 mai 2007,
CONSIDERANT gue les prescriptions ci-aprés tiennent compte de P'efficacité des techniques disponibles et de leur
économie; de 1a qualité, de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants ainsi que de la gsstion équilibrée de
la resscurce en eail,

CONSIDERANT gue les prescriptions ci-aprés ne remstient pas en cause le fonctionnement de I'instatlation,

CONSIDERANT gue fa procédure d’autorisation pour ies ICPE a été respectée,

SUR iz proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

Bd Paul Peytral - 13282 MARSEILLE cédex 20 - B 04.91.15.60.00 - Télécopie 4.91.15.61.67
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GE'NERALE'S

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET-PORTEE DE L AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La EASYDIS, dont le siége est situé Immeuble Le Diamant - Rond Point Auguste Colonna 42 1680 ANDREZIEUX BOUTHEON est
autorisée & explojter, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, des entrepots couverls sifués dans la
zone industrielle des Milles au 11, Avenue Jean Perrin 13 290 LES MILLES.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCR!PTiONS DES ACTES
ANTERIEURS

SANS OBJET. '

ARTICLE 1.1.3.  INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans I'établissement, qLu
mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une lnstallatxon soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des amétés ministériels existants relatifs aux prescnpt;ons générales appllcables aux lnstallatlons classées soumises 4

déclaration sont appllcabies aux installations classées soumises & déclaration inciuses dans letaollssement des lors que ces

installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 121, LISTEDES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES
T U TASA, ] . ) . ' - .~ ] Volume
Rubrique | Alinéa D,NC Libellé de la rubrique {activité) | Nature de Iinstallation autorisé
1510 ’ A Stockage de matiéres combustibles 1 zone épicerie et 1 297 760 m”
en entrepdt couvert zone réfrigérée 75801
Instaliations de compression et de .
2820 2a) A réfrigération 4 compresseurs 760 kw
1520 2 3] Depdt de charbon de bois Stockage 173t
.Dépdts de bois, papier, carton ou . a
1530 2 D matériaux combustibles analogues. Paletes bois 1.100m
Stockage des alcools de bouche
2255-3 3 D d’origine agricole, eaux-de-vie et Palettes d'alcools 85m’
‘ligqueurs i
2810 A2 D Installation de combustion 2 groupes électrogénes 2,2 MW
Instatlation de refroldissement par 2 tours aéro
2921 2 D aspersion d'eau dans un flux d'air refrigérantes 2 X 1320 kW
2925 - D Atelier de charge d'accumulateurs - Local de charge 967 kw
dA4n . N - Slockage de gaz infammables - e s
1412 2 NC liquéfiés Stockage bouteliies 234 kg
1432 2 NC | Stockage de liquides inflammables | CUVeS 42 gasolletde | 55 s
Débit
1434 1 NC | Distribution de liquides inflammables | Un poste de distribution equwalent
) <t m*h
2560 - NC Travail mécanique des métaux 2 ateliers d'entretien | 0 k‘\l\ivc-\;’t 486

A (autorlsatson) ou D (déclaration, NC {non classé)

_Volume autorisé ; élements caractensant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des lnstallations ou les capacités

maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2.

SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les instaliations autorisées sont situées sur la commune et parcelias suivants ;

COMMUNE

PARCELLE

AEX EN PROVENCE Z| des MILLES

Section KA, n®129, 176, 242 et 294

Les installations c;iees a l'article 1.2.1 c-dessus sont reportées avec leurs références sur le pian de situation de I'élablissement annexé

al présent arrété,




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données iechnigues contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, efles respéctent par ailleurs
les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et Ies réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION . )
La présente autorisation cesse de preduire effet si linstaliation n'a pas &t& mise en service dans Un délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION
Des zones de protection contre les effets d'un accident sont def nies pour des raisons de securlte autour des mstallations de [a sociéte

Easydis.

La zene X est celle ol il convient. en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouvellss implantations
hors de T'activité engendrant cette zone, des activités connexes et mdustrlelles mettant en ceuvre des produits ou des procédés de
“nature voising et a faible densité d’emplol.
Cette zone n'a pas vocation a la construction ou & linstallation d'autres locaux neuveaux habités cu cccupes par des tiers ou des voies
de circulation nouvelles autres que celles nécessaires a la desserte et 4 Pexploitation des installations industriefles.
Cette zone. est définle par une distance d'éloignement par rapport & la périphérie des installations, déterminée a partir du. flux
thermique de 5 kKW/m? dans le cas d'un évenluel incendie des cellules de stockage. Cefte distance esf évaluée 4:
Dépassement maximal hors
des limites de propriétas

Coté de V'établissement | Distance maximale

Est 1 189m /
Nord 31m 15 m
Sud 60 m : . 2m

La zone Y est celle ol seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liges a de nouvelles implantations peut étre
admise. .

Cette zone n'a pas vocation & [a construction ou & l'installation de nouveaux établissements recevant du public : immeubles de grande -
hauteur, aires cde sport cu d'accueil du public sans structure, aires de camping ou de stationnement de caravanes, de nouvelies voiss &
grande circulation dont e débit est supérieur § 2000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes & un trafic de voyageurs.

Celte zone est définie par une distance d’éloignement par rapport a la périphérie des installatiens déterminée 3 partir du flux thermique
de 3 kW/m? dans le cas d'un éventuel incendie des cellules de stockage. Ceite distance est évaluée 3 :

Coté de établissement | Distance maximale Dggzﬁfn‘?'g‘;”é;”s;gg‘fe' fors
Quest 53m )
Est 30m : !
Nord 56 m  44m
Sud 87 m 34 m

Ces définitions n'emportent des obligations gue pour Pexploitant 4 I'intérieur de 'enceinte de son établissement..

Les zones X et Y sont représentées sur le plan en annexe a titre puremenit indicatif et sans préjudice des définitions précédentes.

ARTICLE 1.5.2, OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT )
L'exploitant respecte a l'intérleur de 'enceinte de son établissement les distances et les types d’occupation définls au précédent arlicle.
En particufier, il n'affecte pas les terrains situés dans l'enceints de son Stablissement & des modes d'occupation contraires aux

définitions précédentes.
'exploitant transmettra au Préfet tes elements nécessaires a l'actualisation des documents visés a l'article 3 du décret n°77- 1133 du
21 septembre 1877. Ces éléments porteront sur:

- les modifications notables susceptibles d'intervenir & la périphérie de ses installations.

- les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourrent éventuellement entrafner une révision des zones de

protection menticnnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES
SANS OBJET.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE '
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d utlhsatlon ou & leur voisinage, et de nature a entrainer
un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connalssance du
Préfet avec tous les &lémenis d'appréciation.
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ARTICLE 1.7.2. MISE AJOUR DE UETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & Paccasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure d'autorisation, Ces
~compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dessier
~ justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approkbation. Tous les frais engagés & cette occasion sent supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES. .
Les équipemenis abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec tes conditions immédiates d'expleitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur

mise en sécurité et la prévention des accidents,
J

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT .
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Parficle 1.2 du présent arété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration. .

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT :
Dans lo cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mols qui suit la prise en charge
de 'exploitant,

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE -
En cas d'arrét définitif d'une installation classée, exploitant doit remettre son site dans un é&tat tel quil ne s'y manifeste aucun des
- dangers ou inconvénients mentionnés A 'arficle 1..511-1 du code de Fenvironnement.

Au moins frols mois avant la mise a larrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét en indiquant les mesures prises pour

assurer la mise en sécurité du site, ’ .

Lorsque des terrains susceptibles d'ére affectés & un nouvel usage sont libérés, Fexploitant transmet au maire et au proprigtaire du
“terrain d'assiette de Iinstaliation les plans du site et les études et rapports communiqués & Padministration sur la situation

environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type d’usage futur du site qu'il envisage de

considérer. Il transmet dans le méme temps au Préfet une cople de ses pronositions, :

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré & la juridiction administrative ;

1°Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &t nofifiés ;
2°Par les tiers, personnes physiques ou morales, le s communes intéressées ou leurs groupemenis, en raison des inconvénients ou
des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréis visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans &
compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai &tant, le cas &chéant, profongé jusqu'a la fin d'une période de deux
années stivant la mise en activité de l'nstallation. i

Les fiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d’une installation classée que
‘postérieurement a l'affichage ou & la publication de Tarrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions
primitives ne sont pas racevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissament les prescriptions qui le concement des
textes cités ci-dessous : '

Dates Texies

. Arréte ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux
13/12/04 | installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrigue
- [n°2921 Installations de refroidissement par disper sion d'eau dans un flux &'air.

05/08/02_| Arrété du 5 ao(t 2002 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepats couverts.

22/06/98 | Arété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
egquipements annexes. -

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eat ainsl qu'aux emissions
de toute nature des installations classées pour fa protection de lenvironnement soumises a
: autorisation. .

23/01/97 [ Arrété du 23 janvier 1997 reiaiif & la limitation des bruils émis dans lenvironnement par les
installations classées pour Iz protection de 'environnement.

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & ia |-
légistation sur les installations classées. _ -
28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées. :
10/07/90 | Arraté du 10 juillet 1990 modifié refatif & linterdiction des rejels de certaines substances dans les
eaux souterraines.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres gislations et réglementations applicables, et
notamment ie code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du favail et le code général des collectivités teritoriales, la
régiementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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La présente autarisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositiors necessalres dans fa conceptlon l'aménagement, P'entretien st Iexplmtat;on des installations
pour :

- limiter la consommation d’eau, et fimiter les émissions de polluants dans Ienwronnement ; :

- lagestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que fa réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes. circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présentér des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la
sanfé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des
sites et des monurnents. .

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations compoﬂant explicitement les vérifi cations a effectuer,
en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon 4 permettre en
toutes circonstandes le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2' RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2 2 1 RESERVES DE PRODUITS

L'stahblissement dispose de réserves suffisantes de preduits ou matidres consommables utilisés de manidfe courants ou ocoasionnelle
pour assurer la profection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produxts
absorbants.. .

CHAPITRE 2.3 l_NTEGRAT[ON DANS LE PAYSAGE

ART!CLE 2.3.1. erorrere | ‘

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer lnstallation dans le paysage. L'ensemble des installations est
maintenu propre et entretenu en permanence. :

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE
Les abords de lnstallation, placés sous fe controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture,...).
Les émissaires de rejet et leur périphérie font Pebjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS :
Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étré prévenus par les prescriptions du présent.arété est immédiatement porté a la
connaissance du préfet par l'exploitant. :

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & Iinspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du
fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intérats mentionnés & iarticle L.511-1 du code de

© I'enwironnement. '
Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par exploitant &
Finspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les causes de accident ou de lincident, les effeis sur
les personnes st f'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier
les effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a Finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'explo;’fant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour,

- .les récépisses de déclaration st les prescrzptxons générales, en cas d'installations soumises & déc! arahon non cotvertes par un
arrété d'autorisation

- les amrdtés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autonsatlon pris en application de ia législation re!atlve aux
Installations classées pour la protection de l'envirorinerment,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ef registres repertories dans fe present arrété ; ces decuments
peuvent &tre mformatlses mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des donnees
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Ce dossier doit &tre tenu a la dispesition de I'nspection des instaliations classées sur le site durant5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES B
Les rejets & l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible captés & la source et &vacués, aprés fraitement éventuel, par

lntermédiaire de cheminées pour permettre une honne diffusion des rejsts.
Cette disposition de portée générale vise notamment les groupes électrogénes fonctionnant au fioul.

La forme des conduits, notamment dans léur partie la plus preche du débouché a fatmosphére, est congue-de fagon a favoriser au
maximum I'ascension des gaz dans Fatmosphére. ’ .

La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent realisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
slevee que la vitesse cholsie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il rie peut y avoir & aucun
moment siphonnage des effluents refetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de”
point anguleux et [a variation de la section des conduits au voisinage du débouché st continue et lente.

Le britlage & I'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES : )

- Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probahilité des émissions accidentelles et pour que les rejets correspondants
ne présentent pas de dangers pour [a santé et a sécurité publique. La conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés
& protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels qué cet objaciif soit safisfait, sans pour cela diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité. :

ARTICLE 3.1.3. ODEURS . : ‘ .
Les dispositions necessaires sant prises pour que P'établissement ne soit pas a Forigine de gaz odorants, susceptibles d’incommoder le
voisinage, de nuire & [a santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, T'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses : . :
* - les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées, ’
- Les vehicules sortant de I'instaltation n'entrafent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela
des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent tre prévues en cas de bescin,
- les surfaces ol ¢ela est possible sont sngazonnées,
- des ecrans de végétation sont mis en place le cas échéaat.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sent confings {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibillté technigue démontrée, munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. St nécessaire, les dispositifs d'aspiratfon sont raccordés & une installation
de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équiperments &t aménagements correspondants satisfont
par ailleurs fa prévention des risques d'incendie &t d'explosion (&vents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...). Dans le cas
‘oii les produits pulvérulents ne pourraient &tre confinées, ifs seront 4 défaut capotés ou arrosés,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.21. DISPOSITIONS GENERALES _ .
Les points de rejet dans le milier naturel doivent &ire en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévi au présent chapitre ou
non conforme a ses dispositions est interdit,

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le mitieu r'écepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont dans toute [a mesure du possible collectés et &vacués, apres traitement éventuel, par Pintermédiaire de
cheminees pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
debouche & almosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I'ascension des gaz dans Fatmosphére. La partie terminale de
ta cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les ragles de Fart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduiis est tel gu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphannage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente, s

. Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.
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* Chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés, doit élre pourvus d'un point de
prélévement d’échantillon et de points de mesure conformes & la norme NFX44052,

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions dolvent également étre prises pour faciliter lntervention dorgenismes extérieurs a la demande de Iznspectlon des
installations classées.

Les lnc;dents ayant entraing le fonctionnement d’une alarme etfot Tarrét des instaflations ainsi que les causas de ces incidents et les
remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N*de conduit . !"St-a”at'?ns Puissance ou capacifé Combustible
. raccordées . ”
fet2 , Broupes 21087 KW " Fioul
élecirogénes

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

- Hauteur Vitesse minj d’éje(;tion enm/s
enm
[ ConduitN1et2 4 25 mfs’

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES _
Les rejeis issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés

~ & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilo pascals) aprés déduclion de la vapeur d'eau
{gaz secs),

- a une tensur en O ramenée a 3 % en volume.

Cuncent;a:sr:;s’l;l;:;antanees Conduits n*l et 2
Poussieres 100
S0, 320 fusqu’au 1/01/2008
160 a partir du 1/01/2008
NOx en équivalent NO, 1 500
COV en équivalent CH4 - 150
cCO . B850

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

SANS OBJET.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMERTS EN EAU
Les préléevemnents d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la luite contre un incendie ou aux exercices de secours, sont limités
aux guantités suivantes :

Origine de [a ressource Ceonsemmation maximale annuelle
Réseau public ’ 5000 m3
Réseau de la Société du Canal de | 14 000 m3
Provence
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ARTICLE 4.1.2, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX
SANS OBJET ’ ' :

ARTICLE 41.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
- L'ouvrage de raccordement au réseau public est &quipé d'un disconnecteur permettant d'évite_r tout retour d’eau.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. D]SPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapltres 42 et 4 -3 ou non conforme a Ieurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas acmdenteis oll lg sécurité des personnes ou des installations seralt compromise, il est interdit d'établir des
fiaisons directes entre les réseaux de collecte des effluenis devant subir un traitement ou 8fre détruits et le miieu récepteur.

L.es procédés de traltement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des effiuents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'expioitant, régulidrement mis & Jour, notamment aprés chague
maodification netable, et datés. 1ls sont tenus & la disposition de ilnspectlon des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours. .

a

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :
- " l'osigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'afimentation (limplantation des dlscennecteurs notamment)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec teur point de controle et les pomts de rejet de-foute nature (interme ou au milieu).

ARTICLE 4.23. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réssaux de collecte des effluenis sont congus ot aménagés de maniére a &tre curables, élanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y fransiter, .

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigusur., )

Les canalisations de fransport de substances et préparafions dangereuses & I'intérieur de Pétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.24. PROTECTICN DES RESEAUX INTERNES ALUETABLISSEMENT
Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d‘égouts ou de dégager des
produits tox;ques ou 1nﬂammables dans ces égouts, dventusllemgnt par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1.  Protection contre des risques spécifigues '
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une protection

efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de l'établissement ne transite aucun effluent i issu d'un reseau collectif externe ou d'un autre site
industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de {'établissement par rapport & l‘exteneur Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & pardir d'un poste de commande. Lsur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux usées constituées des saux sanitaires, des eaux de vaisselle et de cuisine de la cafétéria et des eaux de Iavage de

Penirepof;
- les eaux pluviales qui sont accompagnees par [es eaux de purge des systémes de refrOIdlssement

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nalure a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les rejets directs ou: Indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milleux de surface non visés par le
présent arrété sont interdits. '

ARTICLE 43.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des dégrilleurs-décanteurs, des bacs a graisse et des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures des
effluents agueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. iis sont enfretenues, exploités et
surveillés de manigre & redmre au minimum les durées d'indisponibilité ou 2 faire face aux variations des caractensthues des effluents
bruts y compris a Foccasion du démarrage ou d'arrét des mstallations
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‘8i une indispenibitité ou un dysfonctionnement de ces équipements est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs fimites

Imposées par le présent aréts, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poligtion émise en limitant ou en arrétant
si besoin les fabrications concernées. .

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de traitement sont nettoyé par une soclété habiiitée aussi souveat gue necessaire, et dans fous les cas au moins une
fois par an. Le nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi
qu'en [a vérification du bon fonctionnement de I'obiurateur. ‘ o o

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continueé.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, -de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets
auxquels il a &t& procéds. '

“ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE
Les réseaux de collecte des effluents générés par Fetablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les. caractéristiques
suivanies : . .

NATURE TRAITEMENT AVANT i
POINT DE REJET DES EFFLUENTS REJET MiLiEL! RECEPTEUR
. . deégrilleurs-décanteurs et bacs | Station d'épuration de la
N1 Eaux usées .4 graisse zone industrielle des Milles

. . Réseau d'eaux pluviales
3 décanteurs/séparateurs & de la zane industrielle des

hydrocarbure Milles

Eaux pluviales et eaux de
N2aNg purge des systémes de
refroidissement

ARTICLE'4.3.6. GCONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de 'autorisation délivrée par fa collectivité a laguelle appartient le réseau
public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du cede de la santa publique. Cette autorisation est
transmise par 'exploitant au préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.21  Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de masure (déhit,
température, conceniration en poliuant, .. ).

Ces points sent aménagés de manidre & é&tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions daivent égatement &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérielrs & la demande de linspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de [a Police des eaux, doivent avoir libre accds aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le miliey récepteur.

4.3.6.22 Seclion de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (recfitude de la conduite & I'amont, qualité des parols, régime
d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie
par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements
Les systdmes permettant fe préldvement conting sont proportionnets au débit sur une durée de 24 h, disposent d'enregistrement et
permettent fa conservation des échantillons a une température de 4, : .

CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matigres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes, ’

- de tous produits susceptibles de nuire a |a conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le ben fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respacter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30C '
- pH:compris entre 55 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesuréa en un point représentatif de la zone de mélange inférieurs 3
100 mg/PH ’ )
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+~ARTICLE4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUA]RES INTERNES A

L'ETABLISSEMENT )
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'éaux pol uées issues des activités
ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traltements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé &
les recevaoir.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES :
L'expioitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considérs et apres leur pré-traitement, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définles. )

Debit de référence Maidimal annuel : 5000 m3j
Paramétre Concentration maximale (mg/l)
DCO T 1500
DBO ’ 700
MEST 600
HYDROCARBURES 10

ARTICLE 43.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domesfiques sont collectées et évacuées dans les méme réseaux gue les eaux résiduaires et doivent respecter les mémes
valeurs lirites d’émissions prescrites a larticle 4.3.8.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT
Les circuifs primaires des tours aéroréfrigérantes sont du type circuit fermé. Les eaux de purge sont collectées et évacuées dans les
méme réseaux'que les eaux pluviales et dejvent respecter les mé&me valeurs limites prescrites a I'arficle 4.3.12.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES _
Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des hydrocarbures, des huiles et autres
poliuants, doivent &tre collectées et fraitées dans un separateur & hydrocarbures avant d'étre évacuées dans le réseau d'eaux pluviales
de la zone indusfriclle des Milles. .

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES
L'exploifant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu recepteur considérs,; la valeur limite en
concentration de 10 mgft en hydrocarbures.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

AhTiCLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prerid toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter [a production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L' exploztant effectue a intérieur de son Gtablissement la separatlon des déchels (dangereux ou non) de facon a faciliter leur traitement
ot leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par reemplor recyclage ou oute autre action visant a obtenir des
déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées canformément au décret n°79-981 du 21 novembre 1979, modifi &, portant réglementation
de la recuperatlon des huiles usagées et ses textes dapplication {arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, &vitant notamment les mélanges avee de teau ou tout autre
déchet non huileux ot contaminég par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n°94- 609 du 13 juillet 1994 et de
Varticle 8 du décret n°989-374 du 12 mai 1999, mod ifié, relalif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.
Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n®2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploltants d'instailations d'éliminafion) ou aux professmnnels qui utilisent ces
déchets pour des travaux publics, de remblaiemnent, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises & das opérateurs agréés (ramasselrs ou exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissemeant, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.En parficulier, les aires
de transit de déchets susceplibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des alres étanches et aménagées pour la
récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorigues soulllées.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LU’ETABLISSEMENT o }
L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchels preduits dans des conditions propres & garantir les intéréts. |l s’assure que les
installafions visés & l'article L511-1 du code de 'environnement utilisées pour cette &limination sont réguliérement autorisées a cet

effet. .
Les boues de curage des séparateurs/décanteurs a hydrocarbure sont éliminées vers un centre agrée pour les recavair,

ARTICLE 5.1.5. - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
A I'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte do F'établissement est inferdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT .

Chaque Iot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de 'arrété
ministériet du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances. -
Les opérations de transport ¢e déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 Juillet 1998 relatif au transport par
route au négace et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs wiilisés par I'exploitant, est tenue 3 fa disposition de
I'inspection des installations classées. ) -

'ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR UETABLISSEMENT o
L'expioitant doit tenir 4 jour un registre dans lequel sont consignés les quantités des déchets générés par l'activité de établissement
ainsi que les filiéres d'évacuation ou d'élimination.

TITRE 6 - PREVENTION DES NU!SANC_E‘-‘- SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstailation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éfre a l'origine de bruits fransmis par voie
aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire Ja santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer
une nuisance pour celle-ci. _ :

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans I'environniement par les installations
relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techriigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'envirannament par les installations classées sant applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS .

Les véhicules de transport, les matériels da manutention et les engins de chantier ullisés a lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier dolvent
répondre aux dispositions du décret n®95-79 du 23 janvier 1995 et des textss pris pour son application). :

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le voisinage
est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé a la préventicn ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 8.1.4. MESURES COMPENSATOIRES )
Des mesures compensatoires devront &tre mises en place avant le 31 décembre 2007 sur les installations des groupes froids et
ventilateurs afin de respecter les niveaux acoustiques définis a Farticle 6.2.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES .

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
Les valeurs limites d'émergence dans les zones 4 émergences réglementée ne doivent pas dépasser les valeurs suivantes :

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones A émergence réglementée
{incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour [a
période alfant de 7h & 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour fa
période allant de 22h & 7h, ainsi
que les dimanches et jours fériés

Supérisur a4 45 dB(A)

 5dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2.

NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéts de I'établissement les valeurs suivantes pour les différentes

périodes de la journée :

PERIODES

PERICDE DE JOUR
Allant de 7h 422h,
(sauf dimanches et jours férigs)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,
{ainsi gue dimanches et jours fériés).
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Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) ' 60 dB(A}

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINC[PES DIRECTEURS

Lexplostant prend toutes les dlsposxtmns nécessaires pour prévenir les |nC|dents et accidents susceptlbles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. [ organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir
ceite prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels. |

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.21. " INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
DPETABLISSEMENT
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permetiant de connalire la nature et les nsques des substances et
préparations dangereuses presentes dans les insiallations, en particulier les fiches de donnees de sécunte prévues par larticle R231~
53 du code du travall..
Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature état physique et
quantité, emplagements) en tenant compte des phrases de risques cedifiées par la reg]ementatlon en vigueur est constamment tenu &

jour.
Le stockage de substances ou preparatlons dangereuses dans les cellules de stockage est interdit.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A PETABLISSEMENT
L'expioitant identifie ies zones de I'étabilssement susceptibies ¢'&tre & I'origine d'incendie, d'émanations tomques ou d'explosion de par -
la présence de substances ou preparanons dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir-soit-de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctlonnement nermal des mstallahons soit de maniére
épisadique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropiiés et reportées sur un plan systemathuement tenu & jour,

La nature exacte du risque et [es consignes & observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappe!ees a
Finterieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre inciuses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.23. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

“L'exploitant tient les explmtants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans I'dtude de
dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites installations

It transmet copie de cette information au Préfet et a Finspection des installations classées. |l procade de la sorte lors de chacune des
révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours rélatives a la définition des périmétres ou & la nature des risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Fintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropri¢e.

Les vales de cireulation et d'accds sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
:.um,epuwu de gener ie passage.

Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le penmetre des entrepdis. Cette voie doit permettre Faccés des
engins de secours des sapeurs pompiers et les croisements de ces engins. .
|'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés |'un de lautre, ef, fe plus judicieusement placés pour éviter d'étre eXpuses aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables .} pour les
moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. ‘Gardiennage et conirble des accés

Toute personnie étrangére a 'établissement ne doit pas aveir libre accés aux instaliations. -

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrile des accés, ainsi qua la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant étabiit une consigne sur la nature et la fréquence des conirdlas a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée iechmquement compeiente
en matiere de securité pulsse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin y compris durant les périodes de
gardiennage.

Ariicle-7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voijes
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration: 11 m

- hauteur libre : 3,50 m
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- rasistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

A partir de la vole d’accés des engins de secours, les s'apeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de Fentrepot par
un chemin stabilisé de 1,40 méatre de large au minimum. :

ARTICLE 732 BATIMENTS ET LOCAUX

Article 7.3.2.1.°  Cellules de stockage
Les instailations sont constituées de deux zonas de stockage, 4 savoir:

- une zone dpicerie comprenant 2 cellules de stockage (d’une surface de 9 080 m? chacune) ;

- une zane réfrigérée comprenant 1 callule de stockage de 3750 m2.

Article 7.3.2.2.  Dispositions constructives
'7.3.22%  Propagation d’un incendie

"~ En vue de prévenir la propagation d'un incendie a Pentrepdt ou entre parties de I'entrepét, celui-ci vérifie les conditions constructives

minimales suivantes :

- en ce qui conceme la foiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO et Fisolant thermique (s'il existe) est
réalisé en matériaux M0 ou M1 de Pouvoir Calorifique Supérieur (PCS) inférieur ou égal & 8,4 MJ/kg. L'ensemble de la toiture
(eléments de support, isolant et étanchéité) doit satisfaire la classe et lindice T 30/1 ; g

- les matériaux utilisés pour I'éciairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes enflammées ;

- les alcools et les emballages sont stockés dans un local isolé par des murs coupe-feu 2 heures avec portes communicantes de
degré 1 heure ; . ; ’

- les groupes électrogénes sont situés dans un local spécifique isolé par des murs coupe-feu 2 heurss avec pories
communicantes de degré 1 heure ; )

- . les locaux de charge des chariots &lévateurs sont local isolé par des murs coupe-feu 2 heures avec pories communicantes de
degre 1 heure ; :

- les bureaux et les locaux soclaux, a Fexception des bureaux dits de °quais" destinés & accusillir e personnel travaillant
directernent sur ies stockages et les quais, sont situés dans un local dos distant d’au moins 5 métres des aires de slockage et
séparés par Une parci coupe-feu 1h. Les planchers de la mezzanine sont coupe-feu de degré deux heures.

7.3.222 Fagades
Afin de limiter les effets thermiques susceptibles d'atre générées lors d'un éventuel incendie, la fagade Nord des cellules de stockage
de la zone épicerie est coupe-feu de degré 2 heures,

7.3.22.3  Stabilitd
Une étude dingénierie doit &tre réalisée afin d’analyser le risque de ruine en chaine des structures porieuses et proposer, le cas

échéant, des mesures complémentaires & mettre en ceuvre pour optimiser celle-ci. Cette &étude devra prendre en compte dans son
analyse les conditions d'évacuation du personnel présent notamment dans les bureaux situés en mezzanine.

Article 7.3.2.3. Désenfumage .
Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 2 000 m° pour la zone épicerie et de

3 000 m? pour la zone réfrigérée. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO {y compris
leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de fa toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur et
produits imbrilés,

" Des exutoires & commande automatique et manueiie font partie des dispesitifs d'évacuation des fumées. La surface utile do l'ensemble
de ces exutoires ne doit pas &tre inférisure & 2 % de la superficie-de chaque canton de désenfumage pour la zone apicetie et 1 % pour
la zone réfrigérée. S

La surface utfle d'un exutoire ne doit pas étre inférieure a 0,5 méire carré ni supérieure 4 6 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation
ne doivent pas étre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdt de sorfe que l'actionnement
dune commande empéche la mancuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes manuelies sont facilement
. accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellles de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus_grand canton, cellule par cellule, sont réalisées soit
par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées 4 des conduits, soit par les portes des cellules a désenfumer dennant sur
l'extérieur. ' .

Article 7.3.2.4 Compartimentage : -
L'entrepét est compartiments en cellues de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors d'un incendie.

-Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d’un incendie d’une celluls de stockage & 'auire.

Pour atteindre cet objectif, les cellules duivent respecter les dispositions suivantes ; -
- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent &tre des murs coupe-fau de degré minimum 2 heures ;
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- les percements sifectués dans les murs ou parols séparatifs, par exsmple pour le passage de gaines, sont rebouchées afin
d'assurer un degré coupe-feu équivalent 4 ceiul exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois separatlfs par exemple pour le passage de galeries techniques, sont munies
de dispositifs assurant un degré coupse-fau équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les portes communicantes entre les cellules doivent &ire coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un dispositif de fermeture
automatique qui deit pouvoir étre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeturs automatique
des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par des obstacles,

Article 7.3.2.5 Amenagement des stockages - LR
Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment cles flots limités de la fagon suivante ’
19 surface maximale des flots au sol : 500 m?;
29 hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;
3% distance entre deux flots : 2 métres minimum ; )
4% une distance minimale de 1 métre est maintenue entre fe sommet des flots et la base de la toiture ou le plafond ou de tout
systeme de chauffage ; cette distance doit respecter la disiance mlnlmale nécessaire au bon fonctionnement du systdme
-d'extinction automathue d'ineendie, Iorsqu il existe.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1%, 2% et 3% ne s'appliquent pas lorsquil y a
présence de systéme d'extinction automatique. La disposition 49 est applicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matleres dangereuses Ilqmdes est imiiée & 5 matres par rapport au sof intérleur, quel que soit le mode de
stockage.

Les matiéres stpckées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur fe ou les ebtés ouverts.
Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux élémenis de sfruclure et & |a base de la toiture ou du
plafond ou de fout systéme de chauffage.

Article 7.3.2.6 Issues
Conformément aux dispositions du code du travall, les parties de l'entrepst dans lesquelles il peut y avair presence de personnel

e = AL

coz‘rportent des aégagemeants permietiant une dvacuation |dp|de

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout peint de 'entrepst ne soit pas distant de plus de 50 métres effectifs
{parcours d’une persenne dans les allées) de 'une d'elles, et 25 maires dans les parties de I'entrepét formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers |'extérieur de 'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont prévues dans
chague cellule de stockage d'une surface supérisure & 1 000 in™ En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

Article 7.3.2.7 Eclairage
Seul ['éclairage électrique est autorisé comme éclairage artifi cief

Les appareils d'&clairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d’exploitation, ou sont pmteges
contre les chocs.

lis sont en tolttes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électiques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et le matériel
conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis 4 la lerre et interconnectés par un réseau de liaisons
-équipotentielies, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive au
inflammable des produits.

Le matériel slectrique est entretenu en bon état ef. resto an permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit,

Une vérification de l'ensemble de Installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un orgamsme compétent qui
mentionnera trés expl:c:ltement les défectuosités relevées dans son rapport.

A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper Falimentation &lectrique pour
chaque cellule.

Le local électrique est clos, largement ventilé et isolé de l'entrepdt par un mur coupe-fau 2 h et des portes coupe-fau 1 h, munies d’un
ferme-porte.

Article 7.3.3.1. Zones & atmospheére explosible

Les disposiions de farticle 2 de l'arrété ministéret du 31 mars 1880, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au fitre de {a 1égislation sur les instaliations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion,
sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmaosphére explosive de 'établissement. Le plan des zones & risques d'explosion
est porté a la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des instailations électriques.

Le matériel électriqgue mis en service a partir du 1er janvier 1881 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété ministériel
precité. :
Les masses métal quues contenant e/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des charges
electrostatiques sont mises a la terre et refiées par des liaisons équipotentielies.
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- ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut éire & lorigine d'événements susceptbles de porter gravement
atteinte, directernent ou indirectement a la sécurité des instaliations, & la sécurité des personnes ou a la gualité de l'environnement,
sont protégées contre la foudre en application de I'arété ministériel du 28 janvier 1993. .
Les dispositifs de protection contre |a foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans un Etat
membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalenies. ’
L'atat des dispositifs de protection confre ia foudre sst vérifié tous les cinq ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés
impact de foudre dommageable comme le prévoit Farticle 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, lexploitant
adresse a linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de I'énregistrement
trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de lndication des dommages éventuals suhis.

ARTICLE 7.3.5. SEISMES '
Les installations présentant un risque important pour fenvirohnemant sont proiégées contre les effets sismiques conformément aux
dispositions définies par l'arrété ministériel du 10 mai 1993. ’

ARTICLE 7.3.6. AUTEES RISQUES NATURELS

SANS OBJET.

CHAPITRE7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
COMBUSTIBLES OU DANGEREUSES '

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS ] .

Les opérations comportant des manipulations dangersuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséguences dommageables pour le voisinage et Penvironnement. (phases de démarrage et darét,
fonctionnement normat, entretien...) font f'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites. .

Les- opérations de lancement de nouvelles unités, ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées en
présence d’un encadrement approptié. _ -

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une récepiion des travaux attestant que les instailations sont aptés
& étre utilisées. '

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations dangersuses
ainsi que les divers moyens de secours et dlintervention font 'objet de vérifications periodiques. Il convient en particulier, de s'assurer
du bon fonctionnement des dispositifs de séouritéL'exploitation doit se faire sous [a surveillance, directe ou indirecte, d'une personng
nommement désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des
produits utifisés ou stockés dans lnstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX
Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion
sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention. : :

ARTICLE7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL
Outre l'aptitude au poste occups, les différents cpérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnef intérimaire, regoivent une
formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident ef, sur [a mise en ceuvre des
moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de conngissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment : . .
- toutes las informations ufiles sur les produits manipulds, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour ta bonne compréhension des consignes, .
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arété, ainsi qu'un
“entrainement réguller au maniement des moyens d'intervention affectés & leur units, :
- un entralnement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et & intervention sur ceiles-¢i,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.45. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE .

. Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable, explosible
et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment feur nature, les risques présentés; les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance & adopter,

Les travaux font 'objet d'un permis déiivré par une personne nommément désignée.

Article 7.4.5.1.  Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelie notamment : )
- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,
- ladurée de validita,
- lanature des dangsrs,
- le type de matériet pouvant &tre utilisé, :
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques d'incendie et d'explosion, la mise
en sécurité des installations, )
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelies, les moyens delutie (incendie, efc.) mis a
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la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou irterventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinge & vérifier le
respect des conditions prédéfinies. . : o
A lissue des fravaux, une réceplion est réalisée pour vérifiar leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier - la
dispositlon des installations en configuration normale est vérifiée et attestaa.
Certaines.interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de |'établissement peuvent faire
fobjet d'une procédure simplifice. S A .
Les enfreprises de sous-raffance ou de services exiérieures & P'établissement interviennent pour tous travaux ou interventions
quaprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement. : L
L'habilitation d'une enfreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réajisés par
I'¢tablissement. ) _
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s'assure : _

- en préalable aux travaux, gue, ceux-ci, cembinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la séourité des installations,

- alissuedes travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

- Arflicle 7.4.5.2. Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguligrement nettoyés, notamment de manidre 4 éviter les amas de matigres
dangersuses ou polluantes et de poussiéras.

Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présenités par les produits et poussiéres.

CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

SANSOBJET. ;

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Une cansigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer pérodiquement de I'dtanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, at plus généralement aussi souvent.que le
justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu & la disposition
de Finspection des installations classées. '

ARTICLE7.6.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT

ARTICLE7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 fitres
portent de maniére trés lisible 1a dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & Pétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mohiles, les symboles de danger ou les codes
correspondant aux produlis doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS ‘

Le sol des alres et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de créer une pollution de
l'eau ou du sol doit &fre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir racueilliv les eaux de lavage et les matiéres répandues
accidentellement. ’ ’

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptibie de créer una pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes ; -
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires. _
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférietre ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins égalea:
- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifianis, 50 % ds la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaie des filts, _
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité fotale lorsque celle-la est inférfeure & 800 litres.

Des réservoirs ou récipients contenant des matiéres susceptibles de. réagir dangereusement ensemble ne doivent pas &tre associés 3
la méme cuvette de rétention. :

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'slle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et peut
étre contrdlée a tout moment. il en est de méme pour son dventuef dispositif d'obturation qui est mainteny fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telie que toute fulte survenant sur un réservoir associé v soit récupérée, compte tenu en partticulier de
ta difféerence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'éire
molillées en cas de fuite. :
Les déchets ef résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur éliminatien, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un [essivage par les
eaux méteoriques, d'une pollution des eaux superficielies et scuterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et 'envirennerment.
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Les stockages temporaires, avant recyslage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'etanchéité du (ou des) réservoir(s) associé{s) a la rétention doit pouvoir &tre controlée & tout morment.

Les matéraux utilisés doivent étre adaptés aux produits Ltilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangersuse.
Les canalisations doivent &tre installées & l'abri des chocs -et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou @lectrolytiques. |l est en particulier interdii d'intercaler des uyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isofant ce réservolr des appareils d'utllisation. : .

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles né sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ot danigereux pour l'envirornement, n'est
autorisé sous le niveau du sol que dans des réserveirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables
dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4-ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des eaux
pluviales respectent les dispositions du présent arrété. :

ARTICLE 7.8.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI :
Les matitres promiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations dahgereuses
sont fimites en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS )

Les aires de chargemerit et de déchargement de véhicules citermes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées selon les
régles de l'art. .

Le transport des produits & Pfntérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour &viter le renversement
accidentel des emballages (arimage des fiits...). :

. Le stockage et la manipulation de produits dangersux ou polluants, selides ou liquides (ou liquéfigs) sont effeciués sur des alres
étanches et aménagées pour la récupération des fultes éventuelles. :

‘Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier feur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveitlance est pourvu d'une atarme de niveau hat.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produiis Utilisés sont conformes aux spécifications technigues
que requiert leur mise en teuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurits.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

E'elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filidre déchets la plus
appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au
présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS '

- ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS - .

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de ta localisation de ceux-ci conformément
& l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant en liaison avec les services
d'incendie et de secours.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident. Leur emplacement résulte de
i@ prise en compte des scénari déveioppés dans i'étude des dangers et des différentes conditions météorologigues.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION .

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Fincendie (exutoires, systémes de
déiection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne sdcha notarnment) ainsi que des installations électriques et de chauffage. )
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. |l doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & ia disposition des

services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Pirispection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL I’INTERVENTION .
Des masques ou apparells respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne : )
- desurveillance, -
- ouayant & sgjourner a fintérieur des zones toxiques,
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptees aux interventions normales ou dans des

circonstances accidentelles.
Une réserve d’appareils respiratoires d'intervention {donf des masques autonomes isolants} est disposée dans au moins deux secleurs
protegés de 'établissement et en sens opposé selon [a direction des vents.
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ARTI CLE 7 7.4 - RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE |

L'etablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre Incendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum les
moyens définis ci-aprés ;

- de 5Spoteaux incendie da diamétre de 150 mm implantés & 100 matres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes,
etc. Ce réseau d'eau doit permettre de fournir en toutes circonstances le dabit de 900 ma/h (hors débit nécessaire pour
lalimentation sprinkler) ; . ' : . :

- dextincteurs répartis 4 fintérisur de I'entrepdt, sur les alres extérisures et dans les lieux presentant des risques spécifiques, &
proximité des dégagemdnts, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &ire appropriés aux risques
& combattre et compatibles avec les matiéres stockées | _

- des robinets d'incendie armés, répaftis dans Fentrepot en fonction de ses dimensions et situés & proximitd des issues. lls sont
disposes de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances en directions opposées. ls sont
utilisables en période de gel ; : '

- dun systéme de détection actomatique d'incendie, assuré par le systéme attomatique d'extinction, avec transmission de
‘Talarme dans les celiules de stockage ; . o ‘ :

- dun systdme dextinction automatique dlincendie dans les celiules de stockage. Ce systéme doit 8tre congu, installé et
entretenu réguligrement conformément aux normes en vigueur. L : .

L'exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau.

Les canalisalions constitvant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits ot pressions nécessaires en nfimporte quel
emplacement. :

Lé reseau comporte une vanne de sectionnement pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, seit -
isolée. .

L'etablissement dispose en toute circonstance, y compiis en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources en
eaux suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau d'eau d'incendie. || ufilise en outre detx sources d'énergie distinctes, secourues
en cas d'alimentation électique. Les groupes de pompage sont specifiques au réseau incendie.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE ‘

Sans préjudice des dispositions du code du favail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
JIntégrées dans des procédures générales spécifiques etiou dans les procédures et instructions de fravail, tenues & jour et affichées
dans les lieux fréquentss par le personnel. .

Ces consignes indiquent netamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantifatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'stre a l'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'envirennement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {Blectricite, réseaux de fluides, fermeture des portes
coupe-feu notamment),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de {'#lablissement, des seivices d'incendie
et de secours, efc. ’ '

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERAEES D'INTERVENTION ’ .
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuaton du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communique un exermiplaire. Le personnel est entrainé A 'application de ces consignes,
L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre les fisques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvair quitter leur poste de travail 4 fout moment en cas
d'appel.

Article 7.7.6.1.  Systéme d'alerte interne _

Le systéme d'alerte intemne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & I'établissemant collecte sans délai les alertes émises par le personne! A partir des postes fixes ef mobiles,
les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elies exercent une influence prépondérante, ainsi que
toute information nécessaire a la compréhension et 4 [a gestion de I'alerte. .

il declenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de cemmunication) pour alerter sans délai les: personnes
présentes dans 'établissement sur la nature et l'extension des dangers encourus. : :

Les postes fixes permatant de denner Falerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la distance &
parcourir pour atteindre un poste & partir d'une instailation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphonigues, réseaux,...) sont réservés exclusivement a la gestion de
Falerte.

Article 7.7.6.2.  Plan d’opération Interne
L'expleitant doit établir un Plan d'Opération interne (P.0.1.) sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires analysés pour
un certain nombre de scénarii dans I'stude de dangers. '

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier d'ir{tervention (P.P.1)
par le Préfet, || met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire le déclenchement sans retard du
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2.0.1.. Il prend en outre, & Fextérisur de l'usine, les mesures urgentes de protection des popuiations et de 'snvironnement prévues au
P.O.l. etau P.P.l. pour mise en application des articles 2.5.2 ot 3.2.2 de linstruction ministérielle du 12 juillet 1985..

Le P.O.1 est conforme & la réglementafion en vigueur: !l définit les mesures d' organisat'on notamment la mise en place d'un poste de
commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires 4 metire en ceuvre en cas d'accident
en vue de protéger le personnel, les pepuiations et Fenvironneément. :

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarii d'accident envisagés dans 4tude de dangers it doit de plus
planifier l'arrivée de tout renfort extérieur.

Un é)iemp[aire du P.G.L doit &tre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour y installer le poste de commandement.

L'explmtant doit &laborer et metire en ceuvre une procédure ecrite, et mettre en place lss moyens humains et matériels pour garaniir

- larecherche systématigue d'améliorations des dispositions du P.0O.1. ; cela inclut notamment

- Torganisation de tests périodiques {au moins annuels) du dispositif et!eu des moyens d intervention,

- laformatién du personnel intervenant,

- l'analyse des enseignements & tirer de ces exercices et formatlons

- Ianalyse des accidents qui surviendraient sur dautres sites,

- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude de dangers {tous les 5 ans ou suite & une modification netable dans
I'établissement ou dans le voisinaga),

- la revue périodique et systématique de a validité du contenu du P.0O.\., qui peut &ire cocrdonnée avec les actions citées ci-

dessus,
- la mise & Jour systématique du P.O.l. en fonction de I'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.5.C.T.), sil éxiste, ou & défaut linstance représentative du personnel,
est consulté par l'industrief sur la teneur du P.O.L ; I'avis du comité est transmis au Préfet.

Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par l'exploitant dans le prajet de P.O.L qul doit lui étre transmis
préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par finspection des installations classées et par le service départemental
dincendie ot de secours.

Le P.O.l. est ramis & jour tous les § ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en service de toute
nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Les modifications notables successives du P.O.1. doivent &tre soumises & Ja méme procédure d'examen préalahle & leur dxffusmn
Des exercices reguhers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester fe P.O.L.

Linspection des installations classées est informée de la date reteniue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si nécessaire
d'un plan d’actions, lui est adressé.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES POPULATIONS
SANS OBJET.

ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.8.1.  Dossier de lutfe contre la polluti;nn des eaux
SANS OBJET.

Article 7.7.8.2. Bassin de confinement

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'éire po]lues lors d’un sinistre, vy compns
les eaux utilisées pour Pextinction d'un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milisu naturel.

Les matiéres canalisées doivent, de maniére gravitaire, 8tre collectées puis converger vers une capacité spécifique extérieure au
batiment. Les orifices d'écoufement doivent élre munis d'un dispositif d'obturation commandable a distance par le PC de séourité pour
assurer ce confinement. Tout moyen doit &tre mis en place pour éviter la propagation de Iincendie par ces écoulements,

Le volume nécessaire a ce confinement est de 5 880 m°.

- Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés d'obturateur de fagon & maintenir toute
pollution accidentelie, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en
toute circonstance localement et & partir d'un poste de commande.

Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

TITRE 8 - CONDITIONS PART]CULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Les dispositions ci-dessous s'appliquent en complément des régles générales édictées précédemment.
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CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

SANS OBJET.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA 1 EGIONNELLOSE

" Les installations de refraidissement par dispersion d’sau dans un flux d’air respectent ies prescriptions prévues dans l'arrété ministérial
du 13 décembre 2004 relatif aux presciiptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement
scumises & déclaration sous |a rubrique n®2921 [ns taliations de refroldissement par dispersion d'eau dans un flux d'air.

En particulier, Fexploitant prend toutes les d;spositions nécessaires pour que la concentration en Legionella species dans 'eau de
- linstallation en fonctionnement soit en permanence maintenus & une concenfration inférieure 4 1000 UFC/L selon la norme NF T 90-
431. .

CHAPITRE 8.3 INSTALLATION DE COMBUSTION

Les groupes électregénes, fonctionnant en secours en cas de coupure électrique, sont situés dans un locaf excluswement réservé a
cet effet

A Textérieur du local sont instaliés :
- une vanne sur les canalisations d'alimentation des brileurs permetiant d'arréter I'écoulement du combustible ; :
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement des pempes d'alimentation en combustible ;
- undispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais foncticnnement des brilleurs, ou un autre systeme d'alerte d'efficacité
équivalente,

le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés ou isclés des
celiules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ls existent, présentent les mémes garanties de
sécurite que celles prévues pour les locaux dans lesque!s ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, &'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les
locaux dans lesguels ils sont situés.

Le réservoir enterré de fioul alimentant les groupes électrogénes et les canalisations enterrées associées sont soumis aux dispositions
de Varrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes.

CHAPITRE 8.4 LOCAL DE CHARGE BATTERIE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible. Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs doivent étre séparés des cellules de stockage
par des parois ef des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ces parois sont coupe-feu de degré 2 heurss les porte sont coupe—
feu de degré 1 heure La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge.

Le débouché a ['atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a ta séparation entre les cellules, restituant le degré coupe-feu de la paroi
traverséea.

TITRE 9 . surRVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

cHAPITRE 9.1 PROGRANMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS BU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

- Afin de maftriser fes émissions de ses installations et de suivre leurs effeis sur Fenvironnement, I'exploitant définit et met en ceuvre
sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’autosurveillance.
L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
teurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de feurs effets sur l'environnement L'exploitant décrit dans un
document tenu & la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en csuvre de son
pregramme de surveillance, y compris les modalités de transmission a 'inspection des instaliations classées.

Les arlicles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramatres et de
fréquence pour les differentes émissiens et pour la survelllance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission
des donnéss d'autosurveillance.
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ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre ies mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et
des matériels d'analyse. ainsi que de la représentaiivité des valeurs mesurées {absence de dérive), 'exploitant fait procéder & des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de Fentité qui
réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’autosurveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére
en charge de I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés. .

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de conteBle réalisées par Iinspection des installations classées en applicétion ’
des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnernent. Cependant, les controles inopinés exdeutds 4 la demande
de I'nspection des instailations classées peuvent, avec I'accord de celte dernigre, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES -

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agrée, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéna,
axydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a Patmosphére selon les méthodes normalisées an vigueur.

Les mesures sont effectuées sur une durd minimale d’urie demi-heurs, dans des condifions représentatives du foncticnnement de
Iinstaltation. Pour les groupes électrogénes, les mesures sont effectuées en régime stabilisé 4 pleine charge.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU
SANS OBJET.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES N :
L'exploitant fait réaliser par un organismé extérfeur une mesure annuelle des différents paramétres qui font 'objet de prescriptions aux
articles 4.3.6:3 et 4.3.5.

ARTICLE 9.24, SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

SANS OBJET.

ART! CLE 9.25 = AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.5.1.  Analyse et transmission des résultats d’aufo surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés sefon un registre ou un modéle établi en accord avec lnspection des installations
classees ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédefini. Ce récapitulatif prend en compte les types de
dechets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues. .

L'exploitant wtilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE -
SANS OBJET,

ARTICLE 9.2.7 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
9.2.6.1.1  Mesures périodigues
Une mesure de la situation acoustique sera effectué dans un délai de trois mois 3 compter de la réalisation effective des mesures
compensatoires demandés a I'article 6.1.4 afin de contraler leur efficacité puis tous les 5 ans, par un organisme ou Une personne
qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & linspection des installations classées. Ce confrile sera effectud
indépendamment des controles ultérieurs que Vinspecteur des installations classées pourra demander. )
Les mesures d’émergence dolvent &tre mesurées au droit des premigres habitations situées en zone & émergence réglementse.

CHAPITRE 9.3  SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploftant suit les résultats de mesures qu'il réalise en applicalion du chapitre 9.2, notamnient celles de son programme
d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. || prend la cas échéant les actions correctives appropriées lorsoue des résuliats font
prasager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'&cart par rapport aut respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses installations out de leurs effets sur I'environnement. .

-ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE
Sans préjudice des disposiiions de Yarticle 38 du décret r° 77-1133 du 21 septembre 1977, I'exploitant établit un rappert de synthése
relatif aux résultats des mesures et analyses imposéss aux articles 9.2. Ce rappor, traite au minimum de l'interprétation des résuitais
de la période considérée (en pariiculier cause et ampleur des &caris), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des

23/25



modiications éveniuelles du programme d'auto surveillance ef des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Fouti de

- .production, de traitement des effluents, la maintenance...)-ainst que de leur efficacits.

Chaque rapport est transmis & I'nspection des installations classées dans e mois qui suit la réception des résultats d'analyse,

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

"SANS OBJET.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE I’EPANDAGE

SANS OBJET.

ARTICLE 9.35. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES
Les resultats des mesures réalisées en application de ['article 9.2.7 sont transmis 3 linspection des installations classées dans le mois
qui suit leur réception avec les commeniaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

SANS OBJET.

TITRE 10 - ECHEANCES

ARTICLE 10.1.1, ECHEANCES DE MISE EN CONFORMITE

Le présent arrété est applicable dés sa notification a Faxception ;
- des dispositions de l'alinéa relatif aux bureaux de larticle 7.3.2.2.1 qui s'appliquent & partir du 31 décembre 2007 :
- des dispositions de l'arficle 7.3.2.2.3 qui s'applique & partir du 31 décembre 2007 ;
- des dispositions des articles 7.3.2.2.2 et 7.3.2.4, qui s'appliquent a partir du 30 juin 2008.

ARTICLE 11

L'exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :

a) du Lvre Il du Gode du Travail sur I'hygiéne et la sécurité des trévailleurs,

b) du deécret du 10 juillet 1913 sur les mesures générales de protection et de saiubrite applicables dans tous les établissements
industriels ou commerciaux, :

¢} du décret du 14 novembre 1988 sur la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des
courants électriques, ’

d} des décrels n°93-40 et 93-41 relatifs & la mise e a conformité des machines.

ARTICLE 12

L'établissement sera soumis & la surveillance de ia Police, des Services d'incendie et de Secours, de l'Inspection des Installations
Classées, et de 'inspection du Travaii.

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des intéréls mentionnas & Particle

L.511-1 - Livre V - Titre 1% - Chapitre 1* du Code de FEnvironnement rend nécessalres ou atienuer celles des prescriptions primitives
dont le maintien ne sera plus justifié. .
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ARTICLE 13

En cas d'infraction & [une des dispositions qul précédent, it pourra étre fait application des sanctions administratives prévues par les
articles L.8§14-1 et L.514-2 du Code de | Environnement, refative aux Installations Classées pour !a Protection de I En\nronnemeni sans
préjudice des condamnations qui pourraient étre prononcées par les iribunaux compétents.

Sauf cas de force maj‘eure, ceite autorisation perdra sa validité si I'établissement n'est pas ouver& dans un délai de 3 ans 4 dater de iz
notification du présent arrété ou s n'est pas exploité pendant 2 années consécutives.

ARTICLE 14

La présente autcrisation ne dispense pas l'exploitant de demander toutes les autorisations administratives prévies par les textes
aufres que Titre ler du Livre V du Code de I'Environnement. - -

Une copie du présent arété devra étre tenue au sitge de l'exploitation a la disposiion des autorités chargées d'en controler
'exécution. : ’

Un extrait du présent artété restera affiché en permanence de fagen visible dans 'établissement.

ARTICLE 15

- Les droits des tiers sant et demeurent expressément réservés.,

ARTICLE 16

- le Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhéne,

le Sous-Préfet d'Aix-en-Provence,

- e Maire d’Aix-en-Provence,

- le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economlques de Défense et de [a Protection Clwfe
\j,f: le Directeur Régional de I'ndustrie, de la Recherche et de I Enwronnement

- le Directeur Régional de I'Environnement, )

- le Directeur Régional des Affaires Culturelies,

- leDirecteur de I'Institut National d'Appelation d'Origine,

- le Directeur Départemental du Travail, de Emploi et de la Formation Professionnelie,

- la Directrice Départementale des Affaires Sarnitaires et Sociales,

- e Directeur Départemental Délégué de 'Equipement,

- le Directeur Départemental Délégué de FAgriculture et de fa Forét,

- le Directeur Départemental des Services d'Incendie et da Secours,

et toutes les autorités de police ot de gendarmeriz,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de Pexécution du présent arrété dont un extrait sera affiché et un avis publié,
cenformément aux dispositions de article 21 du décret n°77- 1133 du 21 septembre 1977 modifi.

- zg,;,%::n.&\RsElu_E 191 5, Ul 2007

Pou le Prd fet
Le S?@ Générat
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Didier MARTIN
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